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Aplicaciones: Electrobomba autoaspirante
para piscinas, con prefiltro incorporado de
grandes dimensiones, que junto a las ex-
celentes prestaciones hidraulicas que
ofrece, genera una altisima capacidad de
filtracion. Filtro con tapa transparente en
policarbonato que permite observar facil-
mente el interior del cesto prefiltro.
Imposibilidad de comunicacién eléctrica
con el agua, ya que ninguna parte del
motor tiene contacto con el liquido bom-
beado. Incorpora de serie llave para aper-
tura de la tapa prefiltro sin esfuerzos, y kit
racores para encolar.

Caracteristicas Constructivas: Cuerpo
bomba, disco portasello, difusor y llave
apertura en polipropileno, resistente a los
productos quimicos de las piscinas y re-
forzado con fibra de vidrio garantizando
una excelente duracién.
Eje en acero inoxidable AlISI-316. Turbina
en Noryl. Sello mecanico en acero inoxi-
dable AISI-316 (apto para el trabajo con
agua de mar). Tornilleria en Acero Inoxi-
dable AISI 304.
La bomba permite dos tipos de conexiones:
- Conexidn rosca-hembra de 2”
- Conexion para tubo de PVC de @ 63 para
encolar.

Motor: Motor asincrono, cerrado de venti-
lacion externa. Grado de proteccion
IP-55. 50-60 Hz. Aislamiento clase F Roda-
mientos de motor lubrificados de por
vida, y seleccionados para garantizar larga
duracion y silenciosidad.

Applications: Electrical self priming pump
for pools with large pre-filter, which, to-
gether with its excellent hydraulic per-
formance, gives a very large filtering
capacity.

A filter with a transparent, polycarbonate
lid that easily allows inspection of the in-
terior of the pre-filter sieve.

No possible electrical contact with the
water as no part of the motor is open to it.
Includes a standard key for effortless
opening of the pre-filter lid, and fittings kit
for gluing.

Constructive Characteristics: Pump body,
pump body lid, diffuser and opening key
in polypropylene, resistant to the chemi-
cal products in pools and reinforced with
glass fibre, guaranteeing excellent dura-
tion. Shaft in stainless steel AISI-316.
Noryl impeller. Mechanical seal in stain-
less steel AlSI-316 (ready to work with sea
water). Bolts in AISI 304 Stainless Steel.
The pumps allows two possible connec-
tions:

- Female threat of 2”

- Connection for PVC pipe @ 63 to glue.

Motor: Standard asynchronous motor,
sealed from external ventilation. Protec-
tion IP-55. 50-60 Hz. Class F insulation.
Motor bearings greased for life and se-
lected to ensure long duration and silent
working.

021-73092

Applications: Pompe électrique auto-aspi-
rante pour piscines, avec préfiltre incor-
poré de grandes dimensions qui génere,
grace a ses excellentes prestations hy-
drauliques, une trés grande capacité de fil-
tration. Filtre avec couvercle transparent
en polycarbonate permettant d'observer
facilement I'intérieur du panier de préfil-
trage. Communication électrique impossi-
ble avec l'eau, car aucune partie du
moteur n'est en contact avec l'eau. La
pompe possede de série une clef pour ou-
vrir le couvercle de préfiltrage sans ef-
forts, et accessoires pour le collage kit.

Caractéristiques des composants: Le
corps de la pompe, couvercle corps
pompe, le diffuseur et la clef d'ouverture
sont en polypropyléene, résistant aux pro-
duits chimiques des piscines et renforcé
avec de la fibre de verre garantissant une
excellente durée de vie. Laxe est en acier
inoxydable AISI-316.Turbine en Noryl. Fer-
meture mécanique en acier inoxydable
AISI-316 (adapté pour les travaux d'eau de
mer). Visserie en acier inoxydable AISI
304.
La connexion de la pompe est:
- Connexion femelle a vis 2”
- Connexion pour tube du PVC @ 63 en-
cole.

Moteur: Asynchrone fermé, a ventilation
externe. Degré de protection IP-55. 50-60
Hz. Isolation classe F. Les roulements du
moteur sont lubrifiés a vie et sélectionnés
pour garantir une longue durée de vie et
un fonctionnement silencieux.
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Cesto prefiltro de gran volumen para

ofrecer una calidad de filtrado muy ele-
vada y a su vez no requerir una limpieza cons-
tante del cesto. Llave prefiltro suministrada de
serie con cada bomba que permite la apertura
de la tapa sin esfuerzo, y con gran comodidad
ya que puede cogerse con las dos manos.

Large volume pre-filter sieve to be able

to offer high quality filtering and not re-
quire the sieve to be cleaned constantly when
the pool is excessively dirty. Pre-filter lid key
supplied standard with each pump, which al-
lows effortless lid opening and great comfort
as it can be held with both hands.

Panier de préfiltrage de grand volume

pour offrir une qualité de filtrage tres
élevée sans besoin d'un nettoyage constant du
panier lorsqu'il y a trop de saleté dans la pis-
cine. La clef pour le couvercle du préfiltre est
fournie de série avec chaque pompe, et permet
d'ouvrir le couvercle sans efforts et commodé-
ment, pouvant étre pris a deux mains.

GroRer Vorfilterkorb, um eine hervorra-

gende Filterqualitat zu garantieren und
gleichzeitig nicht permanent den Filter reinigen
zu missen, wenn das Schwimmbecken gerade
sehr verschmutzt ist. Serienmaliger Schllssel
fur den Vorfilterdeckel, der die mihelose und
bequeme Offnung des Deckels gewahrleistet,
da er mit den Handen festgehalten werden
kann und genau auf die 20 Punkte des Vorfil-
terdeckels passt.

CeTka (unbTpa npeaBapuTENbHON 04MCTKM BOMBLIOTO
G 06bEma, 06ecneynBaloLLan BbICOKOKAYECTBEHHYIO
bunbTPaLMIo He U HYXAAIOWAaACA B MOCTOAHHON YUCTKE.
B komMnnekT nocTaBKkyM KaxzAoro Hacoca BXOANT CTaHAAPTHbIN
3aMOK, YCTaHaBNMBAEMbIN Ha KpbILLKe unsTPa NpeasapuTenbHoM
0YMCTKM, MO3BONAIOLLNA OTKPbIBATL €6 6€3 AOMONHUTENbHBIX
yCUnuiA, a Takxe yaoOHbI B 06palleHin, Gnarogapa Tomy, YTo
32 3aMOK MOXHO B3ATbCA 06ENMU pyKamu.

Cesto pré-filtro de grande volume para

poder oferecer uma qualidade de filtra-
¢ao elevada e sem necessidade de realizar uma
limpeza constante do cesto. Chave tampa pré-
filtro fornecida de série com cada bomba que
permite a abertura da tampa sem esforco e
com grande comodidade, ja que pode ser agar-
rada com as duas maos.

Selbstansaugende Pumpe fiir 4 CamosBcacbiBawWuni Hacoc AnA

™ Schwimmbecken.

Anwendungen: Selbstansaugende Elek-
tropumpe fir Schwimmbecken, mit ein-
gebautem grol3en Vorfilter, der,
abgesehen von seinen ausgezeichneten
hydraulischen Eigenschaften, eine hohe
Filterqualitat besitzt.

Filter mit durchsichtigem Deckel aus Poly-
carbonat, um den Inhalt des Vorfilters bes-
ser beobachten zu koénnen. Eine
elektrische Verbindung mit dem Wasser ist
ausgeschlossen, da kein Teil des Motors
mit dem Wasser in Berlihrung kommt.
Enthalt serienmafigen Schlissel, um den
Vorfilterdeckel miihelos 6ffnen zu kénnen,
und Armaturen zum Kleben-Kit.

Herstellungsdaten: Pumpenkdrper, Pum-
penkorperdeckel, Verteiler und Schliissel
aus Polypropylen, widerstandsfahig
gegen die chemischen Produkte der
Schwimmbecken und mit Glasfaser ver-
starkt garantiert dies eine lange Haltbar-
keit. Achse aus rostfreiem Edelstahl
AlSI-316.Turbine aus Noryl. Mechanischer
Verschluss aus AISI-316 (ist geeignet fiir
die Arbeit mit Meerwasser). Verschrau-
bung aus rostfreiem Edelstahl AISI 304.
Die Pumpe erlaubt zwei Anschlussarten:

- 2" innengewinde

- PVC-Rohr @ 63 zum verleimen

Motor: Asynchroner Motor, luftdicht ver-
schlossen. Schutzgrad IP-55. 50-60 Hz. Iso-
lierung Klasse F Die Kugellager des
Motors sind dauerhaft geschmiert und
wurden ausgewahlt, um eine lange Le-
bensdauer und einen niedrigen Gerausch-
pegel zu garantieren.

bacceiHa.

MpumeneHme: CamoBcachIBaloOLLMI SNEKTPOHACOC ANA
BaccenHoB, CO BCTPOEHHbIM KpynHorabapuTHbIM
(hunbTPOM NpefBapuTENbHOI 04NCTKN, KOTOPbIN
NOMWUMO BENWKONEMHBIX FMAPABANYECKUX CBOWNCTB
Takxe 06nafaeT n BbICOKMMU DUNBTPALUOHHBIMM
cBoncTBamMu. OuabTp ¢ NPO3PayHOIL KPbILLKON U3
nonukap6oHata, obecneynaiowienn cBobofHoe
HabniofieHe 3a BHYTPeHHeN NonocTbio ceTkn Gunstpa
NPeABapUTENbHON OUUCTKN. McKnioyeHa BO3MOXHOCTb
KOHTaKTa 3nekTpu4ecTBa ¢ Bofou, Gnarogapa Tomy,
4TO HW OfHa M3 YacTeil MOTOpa He ConpuKacaeTca ¢
HaKauMBaeMOoW XMAKOCTbIO.

B KoMnnekT nocTaBky BXOAUT CTaHAAPTHbIA 3aMOK,
NO3BONAIOWNIA OTKPbIBaTb KPbIWKY dunbTpa
npeABapuTENbHON 04UCTKM Ge3 LONONHUTENbHbIX
YCUNNi, U UTUHTY ANA CKNENBAHUA KOMMEKT.

XapakTepuctuku koHcTpykuumu: Kopnyc Hacoca,
KpblLLKa kopnyca Hacoca, Anddy3op 1 3amok u3
NoAUNponuUIeHa, YCTONYNBOTO K BO3AENCTBUIO
XUMUYECKUX NPOAYKTOB, 1CMOJb3YeMbIX B BacceitHax,
11 apMUPOBAHHOTO CTEKNIOBONIOKHOM, YTO rapaHTupyeT
AONroBEYHOCTb Hacoca. Ban 13 HepxaBetoLuel ctanu
mapkn AlSI-316. Paboyee koneco mapku Noryl.
MexaHuyecknii 3aTBOp W3 yrnekepamukim u
Hepxasetowei ctanu mapku AlSI-316 (MpoaykTt
noaxoaut AnA paboTbl ¢ MOpcKoil Bogoi). bonTbl ¢
railkamu 13 HepxasetoLLeil ctanu mapk u AlS| 304.
KoHcTpyKuma Hacoca jonyckaeT ABa T1Na COeAMHEHMIA:
-CoepnHeHMe ¢ BHYTpeHHen pe3bboil pasmepom 2"
-CoeauHenne ana cknemsaHua Tpy6sl n3 NMBX @ 63.

[Buratenn: ACHXPOHHbIN ABUTaTeNb, 3aKPbITON
KOHCTPYKLMU, C BHELUHUM 064yBoM. CTeneHb 3aLuThbl
IP-55, 50 - 60 Hz. U3onauma knacca F. MogwmnHukm
ABUraTena ¢ NOCTOAHHON CMas3Koil, cneuuanbHo
0TO6pPaHHbI € ¢ LieNblo 06ecneyeHna JONroBeYHOCTY
1 GeCLUYMHOCTY (DYHKLMOHNPOBAHUA.

Bomba auto-aspirante para piscina.

Aplicacoes: Electrobombas auto-aspiran-
tes para piscinas, com pré-filtro incorpo-
rado de grandes dimensoes, que junto
com as excelentes caracteristicas hidrau-
licas produz uma altissima capacidade de
filtracao.

Filtro com tampa transparente de policar-
bonato que permite observar faciimente o
interior do cesto pré-filtro.
Impossibilidade de comunicacéo eléctrica
com a agua, ja que nenhuma parte do
motor entra em contacto com a agua.
Incorporam de série uma chave para a
abertura da tampa pré-filtro sem esforgo,
e kit acessorios para colagem.

Caracteristicas de Construcao: Corpo
bomba, tampa corpo bomba, difusor e
chave de abertura de polipropileno, resis-
tente aos produtos quimicos das piscinas
e reforcado com fibra de vidro para ga-
rantir uma excelente durabilidade. Turbina
de Noryl. Eixo de ago Inoxidavel AISI-316.
Fecho mecanico de aco inoxidavel AlISI-
316 (adequado para trabalhar com agua
do mar). Parafusos de Aco Inoxidavel AISI
304.

Parafusos de Ago Inoxidavel AISI 304. Li-
gacao de aspiragao e de impulsao:

- Rosca interna de 2"

-Tubo PVC @ 63 para encolar.

Motor: Motor assincrono, fechado de ven-
tilacao externa. Grau de protecgao IP-55.
50-60 Hz. Isolamento classe F Rolamentos
do motor permanentemente lubrificados
e seleccionados para garantir uma longa
durabilidade e a auséncia de ruidos.
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Altura manométrica m.c.a. - Manometric height w.c.m.
Tipo / Type HP 6 8 10 12 14 16 18 21 DNA DNI

Caudal mé/h - Flow m3/h

WINNER 50 M 05 | 037 20 36 | - ~ | 175 156 | 135 | 1.1 | 84

WINNER 50T - - 2,4 1,4

WINNER 75 M 075 | 055 20 478 - ~ | 195 | 18 | 157 | 135 | 108 | 79

WINNER 75T - - 3,1 1,8 ! !

WINNER 100 M 1 0,75 % 58 | - ~ 232 | 211 | 197 18 15 123 | 87 2" 2"

WINNER 100T - - 3,8 2,2 & &

LB 15 1 i e - - 27 25 23 21 19 17 14 10 ?\fg g\?c?’

WINNER 150 T - - 5,0 2,9

WINNER 200 M 2 15 40 92 | - . 28 26 24 21 18 14 12

WINNER 200T - - 6,0 3,5

S o 2,2 40 [122] - - 32 30 29 27 23 20 15 12

WINNER 300T - - 8,6 5,0
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Tipo / Type %NN‘LI\ legt_o

WINNERSOM ) o 100 265 370 325 206 325 400 220 205 160 550 630 230 360 2° 109 125
WINNER 50T ' '
WINNER75 M | | 109 | 265 | 370 | 325 | 206 | 325 | 400 | 220 | 205 | 160 | 550 | 630 | 230 | 360 | 27 | A1 13
WINNER 75T 10,9 | 12,56
WINNER100M | 1 109 265 370 325 206 325 400 220 205 160 550 630 230 | 360 2° 124 14
WINNER 100T '
WINNER150M ||| 109 | 265 | 370 | 325 | 206 | 325 | 400 | 220 | 205 | 160 | 580 | 630 | 230 | 360 | 27 | >4 7
WINNER 150T 13,9 | 15,56
WINNER200M | 100 265 370 325 206 325 400 220 205 160 00 7% 930 3g0  ov 109185
WINNER 200 T 575 | 630 154 17
WINNER300M | | | 105 | 265 | 370 | 325 | 206 | 325 | 400 | 220 | 205 | 160 | 650 | 705 | 230 | 360 | 27 | 2241 22
WINNER 300T 174 | 19
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- FERMETURE MECANIQUE

~

- JUNTA CUERPQ BOMBA

~

- PUMP BODY LID 0-RING

~
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- COUVERCLE CORPS POMPE
-VIS SUPERIEURE FIXATION CORPS

- TORNILLO SUPERIOR FIJACION CUERPO

=

- SUPERIOR PUMP BODY SECURING SCREW

=

- TORNILLO FIJACION BASE
-KIT RACORES + JUNTAS

- TAPA DELANTERA MOTOR

- TORNILLO FIJACION MOTOR
- RODAMIENTO DELANTERQ

>

- PUMP BASE SECURING SCREW

=
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-KITDERACOORDS + JOINTS
- COUVERCLE AVANT MOTEUR

>
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-MOTOR SECURING SCREW
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- RODAMIENTO TRASERQ
- ESTATOR MOTOR + CARCASA

N
N

~
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- STATOR MOTEUR + CARCASSE

~
=
=
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-VIS COUVERCLE BOITE BORNES
- COUVERCLE BOITE BORNES

N
>

- TORNILLO TAPA CAJA BORNES

>

- TERMINAL BOX SCREW

>
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- TERMINAL BOX GASKET
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- COUVERCLE ARRIERE MOTEUR

~
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- TAPATRASERA MOTOR
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- COUVERCLE VENTILATEUR

w3
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- GOUJON FILETE MOTEUR
- RONDELLE GOUJON FILETE

w
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- ARANDELA ESPARRAGO

w
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w
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- OFFNUNGSSCHLUSSEL
- VORFILTERDECKEL
- VORFILTERDICHTUNG
- VORFILTERKORB
- PUMPENKORPER
- ENTLEERUNGSSCHRAUBE
- DICHTUNG ENTLEERUNGSSCHRAUBE
- VERTEILERDICHTUNG
- VERTEILER
- PUMPENLAUFRAD
- MECHANISCHE ABDICHTUNG
- PUMPENKORPERDICHTUNG
- PUMPENKORPERDECKEL

- OBERE BEFESTIGUNGSSCHRAUBE

- PUMPENFUSS

- BEFESTIGUNGSSCHRAUBE PUMPENFUSS

-KUPPLUNGEN KIT

- VORDERER MOTORDECKEL

- BEFESTIGUNGSSCHRAUBE MOTOR
- VORDERES LAGER

-ROTOR MIT WELLE

- HINTERES LAGER

- STATOR MOTOR + GEHAUSE

- KLEMMENKASTEN

- SCHRAUBEN KLEMMENKASTENDECKEL
- KLEMMENKASTENDECKEL

- KONDENSATOR

- KLEMMENKASTENDICHTUNG
- HINTERER MOTORDECKEL

- HALTERUNG KORPER PUMPE
- LUFTER

- LUFTERDECKEL

- SICHERUNGSSCHEIBE
-MOTORBOLZEN

- SCHEIBE FUR BOLZEN

- MUTTER FUR BOLZEN
-MOTOR FOOT
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Modelo Anterior / Old Type

12 13

14 48 19

- 3amok

- KpbiLuKa nerpa npegBapHTensHoit odueTin
- TIpoknagxa GunsTpa MpenBapiTenbHOM 04CTKN
- CeTka GunsTpa npeaBapuTenbHON 0YUCTKM
- Kopnyc Hacoca

- lpo6a cnuBHoro oTaepeTUA

- Mlpoknagka npoBkit cAMBHONO OTBEPCTUA
- Mpoknagka Auddysopa

- Buchdysop

- PaBouee koneco

- MexaHmyeckwit 3atsop

- Mpoknagka kopnyca Hacoca

- Kpbiluka kopnyca Hacoca

- 3aKpenwTenbHbii BUHT Kopnyca Hacoca
- Llnnugp gepxarena samka

- 3aKpEnUTENbHbII! BUHT CTaHMHbI

- KOMIIKT + YNAOTHUTENSHOE KObLIO

OUTHHrOB

- MepenHan Kpbiluka fBuratens

- 3aKpenwuTenbHbIit BUHT fBUratens
- MepepHuii nogwwnHMK

- Porop ¢ Banom

- 3apHuit nopwwnHM

- Cratop aswrarens + pama

24 - 3axumHa Kopolka

2
2

~
=23 3R

2
2
3
3
3
3
3

RIBREISB

- BUHT KpbILLKK 33XMMHOT KOPOBKM
- Kpbituka 3axumHoit kopoBku

- Kongercatop

- Mpoknagka 3axumHoit KOpoOKK

- 3aAHAA KpbILUKA ABUTATENA

- Onopa Hacoca

-Bentunarop

- Kpbiuwka sexTunaTopa

- YnopHan waitba

- LWudr geuratena

35-
36-
37-

LUait6a wrudra
[aiika wrudra
[lsuratens Hor
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ESPANOL ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH PYCCKUI PORTUGES
DENOMINACION RECAMBIOS SPARE-PART DESCRIPTION DENOMINATION DES PIECES BEZEICHNUNG DER ERSATZTEILE NEPEYEHb AETAJIEN DENOMINAGAO PECAS

- LLAVE PRE-FILTRO

- TAMPA PRE-FILTRO

- JUNTA PRE-FILTRO

- CESTO PRE-FILTRO

- CORPO BOMBA

- TAMPAO DESCARGA

- JUNTA TAMPAO DESCARGA
- JUNTA DIFUSOR

- DIFUSOR

- TURBINA

- FECHO MECANICO

- JUNTA CORPO BOMBA

- TAMPA CORPO BOMBA

- PARAFUSO SUPERIOR FIXACAQ CORPO
- BASE BOMBA

16 - PARAFUSO FIXACAO BASE
-KIT DE ACOPLAMENTOS

- TAMPA DIANTEIRA MOTOR
- PARAFUSO FIXACAO MOTOR
- ROLAMENTO DIANTEIRO
-ROTOR COM EIXO

- ROLAMENTO TRASEIRO

- ESTATOR MOTOR + CARCACA
- CAIXA BORNES

- PARAFUSO TAMPA CAIXA BORNES
- TAMPA CAIXA BORNES

- CONDENSADOR

- JUNTA CAIXA BORNES

- TAMPA TRASEIRA MOTOR

- SUPORTE BOMBA

- VENTOINHA

- TAMPA VENTOINHA

- ANILHA LASAJE

- CAVILHA MOTOR

- ANILHA CAVILHA

- PORCA CAVILHA
-PEMOTOR



